CS:  EUPROHLASEN] O SHODE

SK:  EUVYHLASENIE O ZHODE

EN: EUDECLARATION OF CONFORMITY
PL:  DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

1. OOP model: »ROAD“ (2122 001 600 00; 2122 001 800 00; 2122 001 612 00; 2112 001 612 00; 2112

;Pf wpe: 001 600 00; 2112 001 800 00; 2310 004 600 00; 2310 005 800 00; 2142 001 600 00)

Ol typ:
2. Vjrobee: CANIS SAFETY a.s.
' Vo bca: Pod&bradsk4 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic
A;”” S IC/ID/REGON: 26816121
anufacturer: DIC/VAT ID/NIP: CZ26816121
Producent:

3. CS: Toto prohléSeni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.
SK: Toto vyhlisenie o zhode sa vydava na vyhradmi zodpovednost virobeu.
EN: This declaration of conformilty is issued under the sole responsibility of the manufacture.
PL: Niniefszq deklaracje zgodnosci wydaje sig na wylgczng odpowiedzialno$é producenta.

4 CS: Predmét prohld3eni: Pracovni obuv s olejivzdornou a protiskluznou podesvi, zateplend, nezateplens st¥ih: polobotka,
kotnikovi, a poloholefiova.

SK: Predmet vyhldsenia: FPracovnd obuv s olejovzdornd a protismykovou podrdikon, zateplend, nezateplend strih: poltopdnka,
Elenkovd, a poloholeriovd.

EN: Object of the declaration: Occupational footwear with oil resistant and antiskid outsole, with and without thermal insulation,
design low shoe, ankle boot, half-knee boot.

PL: Przedmiot deklaracje: Obuwie robocze z podeszwami olejoodpornymi i antyposlizgowymi, izolowane, nieizolowane Pitbut,

buty za kostke, buty do pofowy tydki.
Osobni ochranny prostfedek kategorie II.
Osobny ochranny prostriedok kategdrie I1.
Personal protective clothes of II. class.
Srodek ochrony indywidualnej kategorii 11,

5. CZ: Pfedmét Prohladeni, popsany v bod€ 4 je ve shodg s pfislugnymi harmonizaénimi pravnimi pfedpisy Unie:
Vyhovuje zékladnim hygienickym a bezpegnostnim pozadavkim dle Naf¥izeni (EU) 2016/425.
SK: Predmet vyhasenia uvedeny v bode 4 je v zhode s prislu$nymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:
Vyhovuje zékladnym hygienickym a bezpeénostnym poZiadavkam podla Nariadenia (EU) 2016/425.
EN: The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
Conform to the basic hygienic and safety requirements in accordance with the Regulation (EU) 2016/425.
PL: Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa harrnonizacyjnego:
Spelnia podstawowe wymagania higieny i bezpieczenistwa wedlug Rozporzadzenia (UE) 2016/425.

6. CS: Harmonizované normy, které byly pouZity:
SK: Pouzité harmonizované normy:
EN: The relevant harmonised standards used:
PL: Witasciwe normy zharmonizowane, ktére zastosowano.:

EN ISO 20347:2012 (FO, E, SRB; FO, E, CI, SRA)
7. CS: Oznémeny subjekt:
SK: Notifikovand osoba
EN: The Notified Body:
PL: Jednostka notyfikowana:

Institut pro testovini a certifikaci, a.s., tF. T. Bati 299, Louky, 763 02 Zlin, CZ, Ozndmen4 osoba / Notified Body: 1023.

CS: proved| EU pfezkoudeni typu (modul B) a vydal certifikit ES pfezkouseni typu:
SK: vykonala EU skisku typu (modul B) a vydala certifikét £5 skusky typu:
EN:performed the EU type-examination (Module B) and issued the CE type-examination certificate:
PL: przeprowadzita badanie typu UE (moduf B) i wydata certyfikat badania typu WE
€., No: 16 0041 T/NBa

Misto a datum vydani/ Miesto a ddtum vydania/Place and date of issue/ Miejsce i data wydania: : i ® o]
CANIS®

Eyy- 0BUY-RUKAVICE-PRO PRACI A VOLNY CAS
radskd 260/59, Hloubétin, 198 00, Praha 9
tel.: 599529633
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Petivald: 7.11.2018.

Rendta Mi¢anova
Odbomy pracovnik certifikace/ Certificafion Spetialj



